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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

אִמְר֥ו1ּ
sie–sprachen
H0559

לַאֲחֵיכֶ֖ם
Bruder
H0251

י עַמִּ֑
mein–Volk

וְלַאֲחֽוֹתֵיכֶ֖ם
und–Schwester
H0269

מָה׃ רֻחָֽ
erbarmte–sich
H7355

Sprechet zu euren Brüdern: Mein Volk, und zu euren Schwestern: Begnadigte.

יבו2ּ רִ֤
stritt
H7378

בְאִמְּכֶם֙
Mutter
H0517

יבוּ רִ֔
stritt
H7378

י־ כִּֽ
denn

הִיא֙
sie
H1931

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

י אִשְׁתִּ֔
Frau
H0802

י וְאָנֹכִ֖
und–ich
H0595

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

הּ אִישָׁ֑
Mann
H0376

וְתָסֵ֤ר
und–wich
H5493

֙ זְנוּנֶי֙הָ
ihre–Hurerei
H2183

יה   מִפָּנֶ֔
Angesicht
H6440

יהָ וְנַאֲפוּפֶ֖
]ונאפופיה[
H5005

ין מִבֵּ֥
von–zwischen
H0996

יהָ׃ שָׁדֶֽ
Brust

Rechtet mit eurer Mutter, rechtet! denn sie ist nicht mein Weib, und ich bin nicht ihr Mann. Damit sie ihre Hurerei 
von ihrem Angesicht wegtue und ihren Ehebruch zwischen ihren Brüsten hinweg:

פֶּן־3
damit–nicht
H6435

אַפְשִׁיטֶנָּ֣ה
]אפשיטנה[
H6584

ה עֲרֻמָּ֔
Klugheit
H6174

יהָ צַּגְתִּ֔ וְהִ֨
]והצגתיה[
H3322

כְּי֖וֹם
wie–Tag
H3117

לְדָ֑הּ הִוָּֽ
gebar
H3205

יהָ וְשַׂמְתִּ֣
und–setzte

ר כַמִּדְבָּ֗
Wueste

֙ וְשַׁתִּהָ֙
und–trank
H7896

כְּאֶרֶ֣ץ
wie–Land
H0776

צִיָּ֔ה
]ציה[
H6723

יהָ וַהֲמִתִּ֖
und–starb
H4191

א׃ בַּצָּמָֽ
]בצמא[
H6772

auf daß ich sie nicht nackt ausziehe und sie hinstelle wie an dem Tage, da sie geboren wurde, und ich sie der 
Wüste gleich mache und sie setze wie ein dürres Land und sie sterben lasse vor Durst. -

וְאֶת־4
und–(*)
H0853

בָּנֶי֖הָ
Sohn

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

אֲרַחֵם֑
erbarmte–sich
H7355

י־ כִּֽ
denn

בְנֵי֥
Soehne–von

זְנוּנִ֖ים
Hurerei
H2183

מָּה׃ הֵֽ
sie
H1992

Und ihrer Kinder werde ich mich nicht erbarmen, weil sie Hurenkinder sind.

י5 כִּ֤
denn

זָנְֽתָה֙
hurte
H2181

ם אִמָּ֔
Mutter
H0517

ישָׁה הֹבִ֖
vertrocknete
H3001

הֽוֹרָתָ֑ם
schwanger
H2029

י כִּ֣
denn

ה אָמְרָ֗
sprach
H0559

ה אֵלְכָ֞
ging
H3212

י אַחֲרֵ֤
nach

֙ מְאַהֲבַי
liebte
H0157

נֹתְנֵי֤
gab
H5414

֙ לַחְמִי
Brot
H3899

י וּמֵימַ֔
und–von–Tage–von
H4325

י צַמְרִ֣
Wolle
H6785

י וּפִשְׁתִּ֔
und–Flachs
H6593

שַׁמְנִ֖י
Oel
H8081

וְשִׁקּוּיָֽי׃
]ושקויי[
H8250

Denn ihre Mutter hat gehurt, ihre Gebärerin hat Schande getrieben; denn sie sprach: Ich will meinen Buhlen 
nachgehen, die mir mein Brot und mein Wasser geben, meine Wolle und meinen Flachs, mein Öl und mein 
Getränk.

לָכֵן6֛
darum

הִנְנִי־
siehe–ich
H2009

ךְ שָׂ֥
]שך[
H7753

אֶת־
(*)
H0853

ךְ דַּרְכֵּ֖
Weg
H1870

ים בַּסִּירִ֑
]בסירים[

֙ דַרְתִּי וְגָֽ
und–umzaeunte
H1443

אֶת־
(*)
H0853

הּ גְּדֵרָ֔
]גדרה[
H1448

יהָ וּנְתִיבוֹתֶ֖
]ונתיבותיה[

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

א׃ תִמְצָֽ
fand
H4672
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Darum siehe, ich will deinen Weg mit Dornen verzäunen, und ich will ihr eine Mauer errichten, daß sie ihre Pfade 
nicht finden soll.

וְרִדְּפָ֤ה7
und–verfolgte
H7291

אֶת־
(*)
H0853

֙ מְאַהֲבֶי֙הָ
liebte
H0157

א־ ֹֽ וְל
und–nicht
H3808

יג תַשִּׂ֣
]תשיג[
H5381

ם אֹתָ֔
ihr
H0853

תַם וּבִקְשָׁ֖
und–suchte
H1245

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

תִמְצָא֑
fand
H4672

ה וְאָמְרָ֗
und–sprach
H0559

אֵלְכָה֤
ging
H3212

וְאָשׁוּ֙בָה֙
und–kehrte–zurueck
H7725

אֶל־
zu
H0413

י אִישִׁ֣
Mann
H0376

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
erster
H7223

י כִּ֣
denn

ט֥וֹב
gut

י לִ֛
mir

ז אָ֖
dann

תָּה׃ מֵעָֽ
von–nun
H6258

Und sie wird ihren Buhlen nachlaufen und sie nicht erreichen, und sie wird sie suchen und nicht finden; und sie 
wird sagen: Ich will hingehen und zu meinem ersten Manne zurückkehren, denn damals ging es mir besser als 
jetzt.

וְהִיא8֙
und–sie
H1931

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ה יָֽדְעָ֔
wusste
H3045

י כִּ֤
denn

֙ נֹכִי אָֽ
ich
H0595

נָתַ֣תִּי
ich–gab
H5414

הּ לָ֔
ihr

הַדָּגָן֖
das–Korn
H1715

וְהַתִּיר֣וֹשׁ
und–der–Most
H8492

וְהַיִּצְהָר֑
und–der–Oel
H3323

סֶף וְכֶ֨
und–Silber
H3701

יתִי הִרְבֵּ֥
vermehrte

לָהּ֛
ihr

וְזָהָ֖ב
und–Gold
H2091

עָשׂ֥וּ
sie–machten

עַל׃ לַבָּֽ
zu–Baal

Und sie erkannte nicht, daß ich ihr das Korn und den Most und das Öl gab, und ihr Silber und Gold mehrte, was 
sie für den Baal verwendet haben.

לָכֵן9֣
darum

אָשׁ֔וּב
kehrte–zurueck
H7725

י וְלָקַחְתִּ֤
und–nahm
H3947

֙ דְגָנִי
]דגני[
H1715

בְּעִתּ֔וֹ
Zeit
H6256

י וְתִירוֹשִׁ֖
]ותירושי[
H8492

בְּמֽוֹעֲד֑וֹ
Festversammlung
H4150

֙ וְהִצַּלְתִּי
und–errettete
H5337

י צַמְרִ֣
Wolle
H6785

י וּפִשְׁתִּ֔
und–Flachs
H6593

לְכַסּ֖וֹת
bedeckte
H3680

אֶת־
(*)
H0853

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
]ערותה[
H6172

Darum werde ich mein Korn zurücknehmen zu seiner Zeit, und meinen Most zu seiner bestimmten Zeit, und 
werde ihr meine Wolle und meinen Flachs entreißen, die ihre Blöße bedecken sollten.

ה10 וְעַתָּ֛
und–nun
H6258

ה אֲגַלֶּ֥
offenbarte
H1540

אֶת־
(*)
H0853

הּ נַבְלֻתָ֖
]נבלתה[
H5040

לְעֵינֵי֣
zu–Augen–von

מְאַהֲבֶי֑הָ
liebte
H0157

ישׁ וְאִ֖
und–Mann
H0376

א־ ֹֽ ל
nicht
H3808

נָּה יַצִּילֶ֥
errettete
H5337

י׃ מִיָּדִֽ
von–Haende–von
H3027

Und nun werde ich ihre Schande aufdecken vor den Augen ihrer Buhlen, und niemand wird sie aus meiner Hand 
erretten.

11֙ וְהִשְׁבַּתִּי
und–liess–ruhen

כָּל־
alle
H3605

הּ מְשׂוֹשָׂ֔
Wonne
H4885

חַגָּ֖הּ
Fest
H2282

הּ חָדְשָׁ֣
neue
H2320

הּ וְשַׁבַּתָּ֑
und–Sabbat
H7676

ל וְכֹ֖
und–alle
H3605

הּ׃ מוֹעֲדָֽ
Festversammlung
H4150

Und ich werde all ihrer Freude, ihren Festen, ihren Neumonden und ihren Sabbathen und allen ihren Festzeiten 
ein Ende machen.
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י12 וַהֲשִׁמֹּתִ֗
]והשמתי[
H8074

גַּפְנָהּ֙
Weinstock
H1612

הּ וּתְאֵנָ֣תָ֔
]ותאנתה[
H8384

ר אֲשֶׁ֣
welcher

ה אָמְרָ֗
sprach
H0559

אֶתְנָה֥
]אתנה[
H0866

הֵמָּ֙ה֙
sie
H1992

י לִ֔
mir

ר אֲשֶׁ֥
welcher

נָֽתְנוּ־
sie–gaben
H5414

י לִ֖
mir

הֲבָי֑ מְאַֽ
liebte
H0157

ים וְשַׂמְתִּ֣
und–setzte

עַר לְיַ֔
Wald

וַאֲכָלָ֖תַם
und–ass
H0398

חַיַּ֥ת
Tier

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
das–Feld

Und ich werde ihren Weinstock und ihren Feigenbaum verwüsten, von welchen sie sagte: Diese sind mein Lohn, 
den mir meine Buhlen gegeben haben. Und ich werde dieselben zu einem Walde machen, und die Tiere des 
Feldes werden sie abfressen.

י13 וּפָקַדְתִּ֣
und–musterte

יהָ עָלֶ֗
ueber–sie

אֶת־
(*)
H0853

יְמֵ֤י
Tage–von
H3117

הַבְּעָלִים֙
die–Baale

ר אֲשֶׁ֣
welcher

תַּקְטִ֣יר
]תקטיר[

ם לָהֶ֔
ihnen
H1992

עַד וַתַּ֤
]ותעד[

נִזְמָהּ֙
]נזמה[
H5141

הּ וְחֶלְיָתָ֔
]וחליתה[
H2484

לֶךְ וַתֵּ֖
und–ging
H3212

אַחֲרֵ֣י
nach

מְאַהֲבֶי֑הָ
liebte
H0157

י וְאֹתִ֥
und–mich
H0853

שָׁכְחָ֖ה
vergass
H7911

נְאֻם־
Spruch
H5002

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

פ
(*)

Und ich werde an ihr die Tage der Baalim heimsuchen, da sie denselben räucherte und sich mit ihren Ohrringen 
und ihrem Halsgeschmeide schmückte und ihren Buhlen nachging; mich aber hat sie vergessen, spricht Jehova.

ן14 לָכֵ֗
darum

הִנֵּ֤ה
siehe
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
ich
H0595

יהָ מְפַתֶּ֔
]מפתיה[

יהָ לַכְתִּ֖ וְהֹֽ
und–ging
H3212

ר הַמִּדְבָּ֑
Wueste

י וְדִבַּרְתִּ֖
und–redete
H1696

עַל    
ueber

הּ׃ לִבָּֽ
zu–in–ihr

Darum siehe, ich werde sie locken und sie in die Wüste führen und ihr zum Herzen reden;

תִּי15 וְנָתַ֨
und–ich–gab
H5414

לָהּ֤
ihr

אֶת־
(*)
H0853

֙ כְּרָמֶי֙הָ
Weinberg
H3754

ם מִשָּׁ֔
von–Name
H8033

וְאֶת־
und–(*)
H0853

עֵ֥מֶק
Tal
H6010

עָכ֖וֹר
]עכור[
H5911

לְפֶתַ֣ח
zu–oeffnete
H6607

תִּקְוָה֑
Hoffnung

וְעָנְ֤תָה
und–antwortete

שָּׁמָּ֙ה֙
welcher–was
H8033

כִּימֵי֣
wie–Tage–von
H3117

יהָ נְעוּרֶ֔
Jugend

וִּכְי֖וֹם  
und–Tag
H3117

הּ עֲלֹתָ֥
stieg–hinauf
H5927

רֶץ־ מֵאֶֽ
aus–dem–Land
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Aegypten
H4714

ס
(*)

und ich werde ihr von dort aus ihre Weinberge geben, und das Tal Achor zu einer Tür der Hoffnung. Und sie wird 
daselbst singen wie in den Tagen ihrer Jugend, und wie an dem Tage, da sie aus dem Lande Ägypten heraufzog.

וְהָיָה16֤
und–es–wird–sein
H1961

בַיּוֹם־
an–dem–Tag
H3117

הַהוּא֙
jenem
H1931

נְאֻם־
Spruch
H5002

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

י תִּקְרְאִ֖
rief
H7121

י אִישִׁ֑
Mann
H0376

א־ ֹֽ וְל
und–nicht
H3808

תִקְרְאִי־
rief
H7121

י לִ֥
mir

ע֖וֹד
noch
H5750

י׃ בַּעְלִֽ
in–ueber–mich
H1180

Und es wird geschehen an jenem Tage, spricht Jehova, da wirst du mich nennen: Mein Mann; und du wirst mich 
nicht mehr nennen: Mein Baal.

י17 וַהֲסִרֹתִ֛
und–wich
H5493

אֶת־
(*)
H0853

שְׁמ֥וֹת
welcher–starb
H8034

ים הַבְּעָלִ֖
die–Baale

יהָ מִפִּ֑
Mund
H6310

א־ ֹֽ וְל
und–nicht
H3808

יִזָּכְר֥וּ
gedachte
H2142

ע֖וֹד
noch
H5750

ם׃ בִּשְׁמָֽ
in–verwuestet
H8034

Und ich werde die Namen der Baalim aus ihrem Munde hinwegtun, und sie werden nicht mehr mit ihrem Namen 
erwähnt werden.
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י18 וְכָרַתִּ֨
und–schnitt–ab
H3772

לָהֶ֤ם
ihnen

בְּרִית֙
Bund
H1285

בַּיּ֣וֹם
an–dem–Tag
H3117

הַה֔וּא
jenem
H1931

עִם־
Volk

חַיַּ֤ת
Tier

הַשָּׂדֶה֙
das–Feld

וְעִם־
und–Volk

ע֣וֹף
Vogel
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
der–Himmel
H8064

מֶשׂ וְרֶ֖
]ורמש[
H7431

אֲדָמָה֑ הָֽ
die–Erde
H0127

שֶׁת וְקֶ֨
und–Bogen
H7198

וְחֶ֤רֶב
und–Schwert
H2719

וּמִלְחָמָה֙
und–Krieg
H4421

אֶשְׁבּ֣וֹר
zerbrach
H7665

מִן־
von

רֶץ הָאָ֔
das–Land
H0776

ים וְהִשְׁכַּבְתִּ֖
und–legte–sich
H7901

טַח׃ לָבֶֽ
zu–vertraute
H0983

Und ich werde an jenem Tage einen Bund für sie schließen mit den Tieren des Feldes und mit den Vögeln des 
Himmels und mit den kriechenden Tieren der Erde; und ich werde Bogen und Schwert und den Krieg aus dem 
Lande zerbrechen und werde sie in Sicherheit wohnen lassen.

יך19ְ וְאֵרַשְׂתִּ֥
und–verlobte
H0781

י לִ֖
mir

לְעוֹלָם֑
in–Ewigkeit
H5769

יךְ וְאֵרַשְׂתִּ֥
und–verlobte
H0781

֙ לִי
mir

בְּצֶדֶ֣ק
in–Gerechtigkeit
H6664

ט וּבְמִשְׁפָּ֔
und–in–Recht
H4941

סֶד וּבְחֶ֖
und–in–Guete

ים׃ וּֽבְרַחֲמִֽ
]וברחמים[

Und ich will dich mir verloben in Ewigkeit, und ich will dich mir verloben in Gerechtigkeit und in Gericht, und in 
Güte und in Barmherzigkeit,

יך20ְ וְאֵרַשְׂתִּ֥
und–verlobte
H0781

י לִ֖
mir

בֶּאֱמוּנָה֑
]באמונה[
H0530

עַתְּ וְיָדַ֖
und–du–wusstest
H3045

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

ס
(*)

und ich will dich mir verloben in Treue; und du wirst Jehova erkennen.

׀וְהָיָה֣ 21
und–es–wird–sein
H1961

בַּיּ֣וֹם
an–dem–Tag
H3117

הַה֗וּא
jenem
H1931

עֱנֶה֙ אֶֽ
antwortete

נְאֻם־
Spruch
H5002

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

אֶעֱנֶה֖
antwortete

אֶת־
(*)
H0853

הַשָּׁמָיִ֑ם
der–Himmel
H8064

וְהֵ֖ם
und–sie
H1992

יַעֲנ֥וּ
antwortete

אֶת־
(*)
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
das–Land
H0776

Und es wird geschehen an jenem Tage, da werde ich erhören, spricht Jehova: ich werde den Himmel erhören, 
und dieser wird die Erde erhören;

וְהָאָרֶ֣ץ22
und–der–Land
H0776

תַּעֲנֶ֔ה
antwortete

אֶת־
(*)
H0853

הַדָּגָן֖
das–Korn
H1715

וְאֶת־
und–(*)
H0853

הַתִּיר֣וֹשׁ
der–Most
H8492

וְאֶת־
und–(*)
H0853

הַיִּצְהָר֑
der–Oel
H3323

וְהֵ֖ם
und–sie
H1992

יַעֲנ֥וּ
antwortete

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

אל׃ יִזְרְעֶֽ
Jesreel
H3157

und die Erde wird erhören das Korn und den Most und das Öl; und sie, sie werden Jisreel erhören.

יה23ָ וּזְרַעְתִּ֤
]וזרעתיה[
H2232

֙ לִּי
mir

רֶץ בָּאָ֔
im–Land
H0776

י חַמְתִּ֖ וְרִֽ
und–erbarmte–sich
H7355

אֶת־
(*)
H0853

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

רֻחָמָ֑ה
erbarmte–sich
H7355

י וְאָמַרְתִּ֤
und–ich–sprach
H0559

א־ ֹֽ לְל
zu–nicht
H3808

֙ עַמִּי
mein–Volk

עַמִּי־
mein–Volk

תָּה אַ֔
du

וְה֖וּא
und–er
H1931

יאֹמַ֥ר
er–spricht
H0559

י׃ אֱלֹהָֽ
Gott
H0430

פ
(*)
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Und ich will sie mir säen in dem Lande und will mich der Lo-Ruchama erbarmen. Und ich will zu Lo-Ammi sagen: 
Du bist mein Volk; und es wird sagen: Mein Gott.


